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var Baltzer oplaget af Tournéeforberedelser.
Men Thurg, han kom jo heller ikke.

Hun svarede:

sFor éns Vedkommende tror jeg ikke, del
er tillwldigt.«

»Saa!l Hvem da?s

sFrahm.c

Han saa’ paa hende, og hans Blik gled
sagende bort fra hende, inden han spurgte:

»Hvorfor mener du?s

Hun tovede.

sDet er wnderligt al sige — men jeg har
ment det rigtigst alligevel.s

sHvilket?«

+Jeg Lror, al Frahm er forelsket,« det kom
ganske klart og ligefrem.

Erik blev bleg. Men han spurgte roligt:

»Har han sagt dig del?«

sNej --- ikke med et eneste Ord. Jeg
troede at forstaa det gennem noget, han for-
talte, og ved hans Vmsen. Det var sidst, da
jeg bessgte ham med Dorothea, Maaske fik
han ogsaz den Tro, at jeg havde meerket en
lille Forandring hos ham. Siden har han
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